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1. Situation 

Lisa and Mika are eating ramen. 

 

Dialogue 

リサ：このラーメン、おいしいね！ 

ミカ：ラーメン好
す

き？ 

リサ：うん、すごい好
す

き！ミカも？ 

ミカ：ほんとはあんまり好
す

きじゃない…。 

リサ：そっか…。 

Breakdown 

リサ：このラーメン、おいしいね！ 

Lisa: This ramen is delicious, isn’t it? 

• これ this, these; この this, these (possessive): この 車
くるま

 this car 

• ラーメン ramen 

• おいしい delicious; tasty 

• ～ね shares information or experiences; softens a sentence; expects an agreement; isn't it?, 

don't you?: 雨
あめ

だね。Oh, it's raining (as you can see). 

ミカ：ラーメン好
す

き？ 

Mika: Do you like ramen? 

• 好
す

き favorite; to like; to love 

リサ：うん、すごい好
す

き！ミカも？ 

Lisa: Yeah, I love it very much! Do you too, Mika? 

• うん (casual, non-keigo) yes; yeah 

• すごい i-adj fantastic, wonderful, terrible; adv awfully, very, immensely 
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ミカ：ほんとはあんまり好
す

きじゃない…。 

Mika: I don't like it so much, to be honest... 

• 本当
ほんとう

、ほんと truth; right; really 

• あまり n. the rest; あまり、あんまり adv. (not) much; often; あまり～ない: 仕事
し ご と

があまりない。I 

don't have a lot of work. 

• 好
す

きじゃない negative form of 好
す

き 

リサ：そっか…。 

Lisa: I see... 

• そうか、そっか is that so?; I see; you're right; そっか is colloquial 
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2. Situation 

Kenta and Taro are talking while walking down the street. 

 

Dialogue 

ケンタ：ご飯
はん

食
た

べたいなー。 

タロウ：じゃあ、うち来
く

る？ 

ケンタ：タロウの家
いえ

？ 

タロウ：うん。なんか作
つく

るよ。 

ケンタ：家
いえ

ってどこ？ 

タロウ：すぐそこだよ。 

ケンタ：じゃあ行
い

く。 

Breakdown 

ケンタ：ご飯
はん

食
た

べたいなー。 

Kenta: I want to have a meal. 

• ご飯
はん

、ごはん rice; meal: 朝
あさ

ご飯
はん

( 朝 食
ちょうしょく

・朝飯
あさめし

) breakfast, 昼
ひる

ご飯
はん

( 昼 食
ちゅうしょく

・昼飯
ひるめし

) lunch, 夜
よる

ご飯
はん

(夕飯
ゆうはん

・夕 食
ゆうしょく

) dinner; supper 

• 食
た

べたい たい form of 食
た

べる; ～たい expresses desire; to want to __ 

• 食
た

べる to eat 

• ～な expresses emotions; emphasises the emotion; softens the sentence; often なー: 日本
に ほ ん

へ行
い

きたい

な。I want to go to Japan; かわいいなー。It's so cute. 

タロウ：じゃあ、うち来
く

る？ 

Taro: Well, do you want to come over (come to my house)? 

• じゃ、じゃあ well, so, then; if: 雨
あめ

じゃ外
そと

で遊
あそ

べないね。If it's raining, we can't play outside. 
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• うち inside; of; before; home; my place; family; うちの my: うちの家
いえ

 my home 

• 来
く

る to come 

ケンタ：タロウの家
いえ

？ 

Kenta: To your house? 

• 家
いえ

 house; home 

タロウ：うん。なんか作
つく

るよ。 

Taro: Yeah. I'll make something. 

• 何
なに

か、なんか something; things like ..., or something like that ...; conversation filler: なん

か、寒
さむ

い。Well, it's cold; emphasises noun, often in a deprecating way: 魚
さかな

なんか嫌
きら

い。I don't 

like something like fish. 

• 作
つく

る to make; to create; to cook 

• ～よ introduces new information; emphasises a sentence: 朝
あさ

だよ！It's morning! 

ケンタ：家
いえ

ってどこ？ 

Kenta: Where's your house? 

• ～って (は) about; as for: 名前
な ま え

って何
なん

ですか？What's your name?; in spoken Japanese, people use っ

て very often instead of は: ラーメンって好
す

きですか？Do you like ramen? (instead of ラーメンは好
す

きですか？) 

• どこ where 

タロウ：すぐそこだよ。 

Taro: It's right there. 

• すぐそこ right there 

ケンタ：じゃあ行
い

く。 

Kenta: I’ll go, then. 

• 行
い

く to go 
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3. Situation 

Suzuki-san approaches Sato-san. 

 

Dialogue 

鈴木
す ず き

：最近
さいきん

、仕事
し ご と

どうですか？ 

佐藤
さ と う

：ちょっと、大変
たいへん

ですね。 

鈴木
す ず き

：そうなんですか？ 

佐藤
さ と う

：はい。けど、楽
たの

しいですよ。 

鈴木
す ず き

：それはよかった。 

Breakdown 

鈴木
す ず き

：最近
さいきん

、仕事
し ご と

どうですか？ 

Suzuki: How has work been lately? 

• 最近
さいきん

 recently; lately 

• 仕事
し ご と

 work, job; 仕事
し ご と

する to work 

• どう how; what: どう思
おも

う？What do you think?; how about: ラーメンどう？How about (eating) ramen? 

佐藤
さ と う

：ちょっと、大変
たいへん

ですね。 

Sato: It's been a little tough. 

• ちょっと (just) a little; a bit; (conversation filler) 

• 大変
たいへん

 serious; terrible; hard; difficult 

鈴木
す ず き

：そうなんですか？ 

Suzuki: Is that so? 

• そう so (as in "I think so"): そう思
おも

う。 I think so. ; そうなんだ。 I see.; that is so, that's 

right 
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• ～のです、んです、のだ、んだ、の actually, as a matter of fact: 明日
あ し た

、映画見
え い が み

たいんですよね/だよ

ね。I actually want to watch a movie tomorrow; often used with けど: すいません、トイレに行
い

きたい

んですけど/だけど。。。Excuse me, I'd like to go to the bathroom; used to ask for a reason: なん

で明日
あ し た

、会社来
かいしゃこ

ないんですか/来
こ

ないの？ Why are you not coming to work tomorrow?; used to confirm 

or react to your observation: もう帰
かえ

るんですか/帰
かえ

るの？ Are you going home already?; emphasizes 

discontentment or anger: 何言
な に い

ってんだよ/んですか。 What the heck are you talking about?; ～なんだ 

with nouns, na-adjectives, and adverbs: 明日雨
あしたあめ

なんだ。It will rain tomorrow. 

佐藤
さ と う

：はい。けど、楽
たの

しいですよ。 

Sato: Yes. It's enjoyable, though. 

• けれど、けど but; however; although; though; a lot of people finish a sentence with (だ)けど 

because it makes the sentence less direct. 

• 楽
たの

しい pleasant; happy; enjoyable; fun 

鈴木
す ず き

：それはよかった。 

Suzuki: That’s good. 

• それ that; those 

• よかった past form of よい、いい 

• よい、いい good: 映画
え い が

よかった！ The film was great!; you may use this to indicate your preference 

or choice: 私
わたし

、ラーメンがいい。I'd like to choose ramen; いいね is the Japanese version of 

"like" on social media. 
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4. Situation 

Yamada-san and Watanabe-san are talking. 

 

Dialogue 

山田
や ま だ

：この前
まえ

、海
うみ

行
い

ったんですよ。 

渡辺
わたなべ

：へー！写真
しゃしん

とかあります？ 

山田
や ま だ

：はい。たくさん撮
と

りました。 

渡辺
わたなべ

：見
み

たいです！ 

山田
や ま だ

：これですよ。 

Breakdown 

山田
や ま だ

：この前
まえ

、海
うみ

行
い

ったんですよ。 

Yamada: I went to the beach the other day. 

• この前
まえ

 some time ago; recently; lately; the other day: この前車買
まえくるまか

ったよ。I bought a car the other 

day. 

• 海
うみ

 sea; ocean 

• 行
い

った past form of 行
い

く 

渡辺
わたなべ

：へー！写真
しゃしん

とかあります？ 

Watanabe: Wow! Do you have things like photos? 

• へぇ、へー oh, yes?; really? 

• 写真
しゃしん

 picture; photo 

• ～とか such as; or something; and so on; something like: 家
いえ

とか 車
くるま

とか買
か

いたい。I want to buy 

things like cars or houses; people often add とか to soften a word: 車
くるま

とか買
か

いたい。I want to 

buy a car (とか here doesn't always have a lot of meaning depending on the context). 

• あります ます form of ある; ～ます makes a keigo (polite) sentence 
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• ある to be (existence); to have (possession); to happen; use ある for objects and いる for people 

and animals 

山田
や ま だ

：はい。たくさん撮
と

りました。 

Yamada: Yes. I took a lot (of photos). 

• たくさん many; much; a lot 

• 撮
と

りました past form of 撮
と

ります 

• 撮
と

ります ます form of 撮
と

る; ～ます makes a keigo (polite) sentence 

• 取
と

る to take; to get; to have; to pass; 撮
と

る to take (pictures, movies, etc.) 

渡辺
わたなべ

：見
み

たいです！ 

Watanabe: I want to see them! 

• 見
み

たい たい form of 見
み

る; ～たい expresses desire; to want to __ 

• 見
み

る to see; to look; to watch; to check; we use 観
み

る for things like sports or TV shows 

山田
や ま だ

：これですよ。 

Yamada: These are the ones. 

 

 

 

 

 


